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§ 1. S6da. Stja mdiste. SFjadigus

Ja selle areng,

Riikide vahel tekib sageli kokku-
pOrkeid, mis v3ivad olla kas poliitilist
v31i Jjuriidilist laadi. Juriidilise kokku-
pdrke korral on v¥imalik tiilikiisimust la-
hendada vahekohtu kaudu. Selleks on tavali-
selt rohkem eeldusi kui poliitiliste tiilide
puhul. Tavaliselt on poliitilised tiilid ula-
tuslikumat laadi kui juriidilised. Seetdt-
tu on siin rahuliku lahenduse leidmine raskem
kui juriidiliste tilide puhul. Kuid vBima-

lik on mdlemaid lahendads rahulikul ‘teel.




Kui tiilid kahe v3i enama riigi va-
hel onmisunud suureks, ning neid pole vdi-
malik lahendada rahulikul teel, siis kasu-
tatakse tiilide lahendamisel survevahendeid.
Neid on véga mitmesuguseid. Uks sellistest
vidgivaldsetest tiilide lahendamisviisidest
on sGda. 5%da on seega végivaldne tiilide
lahendamisviis riikide vahel 1), Kuid peale
s0ja on veel teisigi vidgivaldseid tiilide 1la-
hendamisviigse. Nii kuuluvad vigivaldsete
tilide lahendamisviiside hulka retorsioonid,
repressaalid jne: Neid aga ei tule pidada
veel sOjaks. S8ja iiks olulisi tunnuseid on

see, et tilide lahendamine peab toimuma

relvade kaudu 2). Tilide lahendamist, mis

1) vrd. ka Ronald Roxburgh, International
Law, London, 1921, 1lk. 65 g

2) Roxburgh, op. el%., 1k, 67




areneb relvadeta, ei tule pidada sdjaks.
Edasi szab sdda olla vaid rahvusvahelis-
Oiguse subjektide vahel. Need,keda ei tun-
nusta rahvusvahelise diguse subjéktidena,
ei saa Uldreeglina pidada ka s8da.

80Jja olulisi tunnuseid on ka see,
et sOjapidamine peab arenema kindlate reeg-
lite ning normide kohaselt. Riikidevahelist
kokkupGrget, mis ei arene s0jadiguse normi-
de kohaselt, el tule pidada s&jaks. Oigust,
mille alusel toimub s8japidamine, nimetume
c0jadiguseks (Kriegsrecht’, ius in bello).

Kuigi mdned vididavad, et s&da on
puhtfaktiline néhe,mitte aga juriidiline
instituut, ei sau sellist seisukohta siiski
pooldada. Ka sdda peab arenema normi alusel
nagu moni teinegi rahvusvaheline suhe. Ruigi

mdnikord ei kaotata normipéraselt seetottu,




et rahvusvaheliste normide juures puudub
joud, kes sundkorras need rakehdaks, el

saa seepdrast lugeda veel s8da puhtfaktili-
seks ndhteks. Kunz mdtleb sdja all reaktsioo=-
ni rahvusvaheliste Sigusnormide rikkumise
puhul 3). Kuid igal ajal ning igalpool pole
s8da koheldud aktina, mille sihiks on kait-
seda rahvusvahelise Oigusnormide rikkumisi,.
vaid sO8jale on omistatud véga mitmesuguéeid
sihte ja lilesandeid.

S0jatigus on arenenuu peamiselt tavad
kaudu. Ta moodustas vanima osa rahvusvaheli-
sest Oigusest 4).

Varemalt reguleeris s3japidamist
tava (Kriegsmanier). S¥divaid leidus juba

3) J.Kunz, Kriegsrecht und Neutralitdtsrecht
Wien 1935, lk.1l. Grotius, De iure belli
ac pacis I § 1,4 "causa iusta belli suci-
piendi nulla esse aba brotest nisi iniurian|

4) Eungz, op. cit., 1lk. 11




vanaaja rahvaste juures. Ka seal téhistati
sO0ja algust piikide vahetamise jne. teel.
Peale selle leidus mOningaid tavasid s ja-
tegevuse reguleerimise, haavatute jne koh-
ta. K8ik need normid olid praktikalaarsed
ning ilmnesid vé&ga erinevalt iga rahva juu-
res. Alles keskajal hakkasid need normid
peegelduma Jpetlaste ttodes 5). Normatiiv-
aktides tookord s8japidemisnorme veel ei
védl jendatud. Alles 18. szj. 1lOpust alates
hakatakse s3jaldigust normatiivaktide, s.o.
riikidevaheliste lepete kaudu korraldama.

~ Nendest t@htsamad on: 1780 a. relvastatud
erapooletuse deklaratsioon, 1856 a. Pariisi
deklaratsioon, 1864 a. Genfi konventsioon

5) Ayala, De jure et officis bellicis et
discipline militarii, crotius, De belli
ac paciws, 1625 a.




"haavatute ja haigete kohta, mida on t&ien- ‘
datud ja parandatud 1906 a. ja 1929 a. lisa-
paktidega, 1868 a. Peterburi deklaratsioon
miirskude kohta, 1899 a. esimene Haagi rahu-
konverentsi 5 konventsiooni, 1907 a. teine
Haagi konverentsi 12 konventsiooni, 1909 a.
Londoni meredeklaratsioon, 1922 a. Washing-
toni kokkulepe'mererelvastuse kohta, 1925 a.
Genfi protokoll, millega keelati gaaside ja
pisikute tarvitamine sdjas ja 1929 a. Genfi
protekoll séjavangide kohta 6). Peale dsja-
loendatud normatiivallikate leidub s3jadigu-
se kohta kdivaid norme riikidevahelistes

partikulaarlepetes. Suure jao dsjamainitud

\
normidest luges endine Vene valitsus ka en-
dale kehtivaks.7)
6 ) d8ad iBunz, op, eit., 1k. 12 3.3,

7) Vt. KSrgem kisk valitsevale senatile 23,
juulil 1914 a.

|
|



§ 2. SGjavangide Bigus. M3iste ja

filesanded.

ErapooletusBigus moodustab iithe haru
sO0jaldigusest. Ta normeerib peamiselt sfdi-
vate riikice kohustusi ja Bigustusi s3ja-
vangide suhtes. MOnikord v3ib see puuduta-
da ka erapooletuid riike.

S8javangide BSiguse all mdtleme nor-
mide kogumit, mis reguleerib riigi kiditumist
sGjavangide suhtes. Liszt leiab, et s0javan-
gide Biguse iilesandeks on kaitseda 80 javan-
gide elu, tervist ja omandit 8).

8) Pr. Liszt, Das Volkerrecht, Berlin, 1920,
Ak, 201, :
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S0 javangide all tuleb mdelda vddra
riigi sﬁjavéelasi, kes sattunud vangi vaen-
lase poolele. Vangl langemisega langeb s0ja-
videlane v33ra riigi vOimu alla. Ta kohustub
alluma selle riigi seadustele ja korrale 9).

Et isikut, kes sattunud v33ra riigi
viimusesse, lugeda s0javangiks, selleks peab
kdigepealt olema pooled sdjasuhtes. Vdljas-
pool s8da el saa olla s3javange. Edasi peab

isik, keda koheldakse s3javangina, kuuluma

vaenulise riigi s8jajdudude koosseisu. Aktiiv-

ne osavott vaenutegevusest sel momendil kui
vangi vBetakse, pole vajalik. Vangi on vai-
malik vB8tta igat vaenulise riigi s®jajdudude
hulka kuuluvat isikut, v@tku see otseselt

9) ¥t. Idest, op. ecit., 1k. 301
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osa vaenutegevusest v3i ei.Neid isikuid,
kes ei kuulu vaenlase sOjavde hulka ega
v3ta osa milgi moel vaenutegevusest, ei
saada sOjavangl vdtta. Seega pole viima-
lik rahulikku elanikkonda vdtta s3javan-
gi. Vaenulise riigi territooriumi ja rah-
vast v3idakse kill okupeerida, see pole

aga sOjavangi vOtmine.




i 1D

§ 3, Sojavangide Biguse areng

rahvusvaheliselt.

Antiikajal el éksisteerinud veel
rahvusvahelise 3iguse norme, seega puudus
ka sO®javangide Sigus. Siis v0idi sOjavange
tappa. Sageli tuligi ette juhtumeid, kus
sGjavangid tapeti ning ohverdati siis ju-
malatele, Sel korral, kui neid el tapetud,
siis tehti nad orjadeks. Tuli ette ka s8ja-
vangide vahefamisi vaenuliste riikide va-
hel 10), yenikord vabastati s8javange lu-

nastusmeksu vastu.

Varajasem keskaeg el toonud s3ja-

10) L.Oppenheim, International Iaw, ILondon,
1936, 1k. 186
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vangide seisundisse muudatusi. S3javange
tapeti ja orjastati endiselt. Hilisemal
keskajal kaob s3javangide tapmine, kuid
halb kohtlemine ja orjastamine valtavad
edasi 11)
roopas kaob ka sﬁjavangide_orjastamine,
kuid vaenulise riigi kiitumine s8javangi
suhtes pole millegiga normitud. See o0li
tdiesti omavoliline.

Keskajal oli levinenud vangide
vabaksostmine. Vangi lunastushind oli védga
mitmesugune, olenedes vangi JjOukusest ja
sotslaalsest seisundist. Uue aja tekkides
tekib mdningaid muudatusi ka sdjavangide
sdhtes. Riigid s®lmivad vastastikuseid

11) Oppenheim, ib.

. Orjasinstituudi kadumisega Eu-
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kokkaleppeid s javangide lunastamise kohta,

milles miédratakse kindlaks ka lunastussumma .

jne. Nii sOlmis Inglismaa Prantsusmaaga 1780
a. kokkuleppe mdlemi s3dijate poolte mere-
ja maajBudude koosseisu kuuluvate s3javie-
laste lunastustasu kohta. Sedaliiki leppeid
s51miti ke teiste riikide vahel 12),

19. sajandil hakatakse réhvusvahelis—
te lepetéga reguleerima s@japidamist. See
toob muudatusi ka s3javangide suhtes. Siingi
hakkavad puhuma vabamad ning inimlikumad tuu-
led. Saadakse aru, et vagnulise riigi Gigused'
sfjavangide suhtes vdivad seisneda vaid sel-
les, et nendel tdkestatakse pdgenemist, ning
uuesti astumist vaenulise riigi a0 javékke.

12) Oppenheim, ‘op. cit., lk. 186 j.j.
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Riik, kuhu isik-on sOjavengi sattunud, ei
evi piiramatuid Sigusi vangi Ulle.

Esimesi leppeid, mis reguleeris
kohtlemist s8javangidega, 0li 1785 a. s8l-
mitud Preisi ja USA vaheline sOpruslepe.
Selles leppes keelatakse #ra halb kohtlemi-
ne sdjavangidega. Nii ei lubatud sdjavange
hoida kinni karistusvanglates ega panna
neid raudu 13). Vange tuli hoida kohas, kmig
pole ebatervislikud vangidele.

20. sajandil normeeritakse rahvus-
vaheliste lepetega s3da ja s¥japidamist. Koos
sellega normeeriti ka s@javangide Bigust. S5-

Ja0iguse arendamisele aitasid t@fjusalt kaasa

13) Kui sOjavang sooritas mdng kriminaalsiiii-
teo maal, kus ta oli sGjavangis, siis
muidugi oli lubatud karistamine ildalus-
tel. Uksinda seepérast, et keegi on s3ja-
vang, el voidud teda asetada raudu ega
pidada kinni karistusvanglas.
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1907 a. rahukonverentsid. $S0javange sdtti-

vaid norme leidub Haagi 18. okt. 1907 a.
konmventsiooni leppe lisas, kus art. 4-21
kdsitavad s8javange. Viimati mainitud
normistikku on tdiendatud 1929 a. Genfi
protokolliga s8javangide kohta 14). genfi
protokolliga on Uhinenud ning endale sidu-
vaks tunnustanud peasegu kdik riigid.REestis
ratifitseeriti ning avaldati tookordses

Riigi Teatajas protokoll 30. apr. 1936 15).

14) Vt. ke Eunz, op. cit., lk. 12 j.j.

15) sdjavangide kohtlemise konventsiooni ja
selle juurde kuuluva lisa kinnitamise
seadus RT 1936, 36, 270
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§ 4. Kehtiv reziim s®javangide suhtes.

a) S8javangide kohtlemisprintsiipe.

SO javangide all mdtleme vaenulise
riigi s®javdelasi, kes on sattunud vangi
vaenlase kédtte. SOjavangideks vdivad osutuda
ka need isikud, keda lUldise arusaamise jirgi
el saa pidada veel s3javaelasteks. angi 18.
okt. 1907 a. neljanda konventsiooni lepingu
lisa art. 2 alusel leetakse s3dijateks ka
need okupeerimata territooriumi kodanikud,
kes vaenlase lihenemisel on relvad kidtte
V@tnud ning véitlevad veenlase vastu. Sddl-
Juures peavad nad kandma avalikult relvi ning

kdituma s8japidamisnormide kohaselt. Kui
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sellised isikud langevad vangi, siis tuleb
neid kohelda samuti sBjavangidena nagu sdja-
vdelasigi.

S8 javangid on vaenuliku riigi, mit-
te aga neid vangistavate isikute vO0i vdesal-

kade v3imuses 16).

ei muutu nende voimuzlmsteks ega ka omandiks,

kes neid v3ttis vangi, vaid langevad vaenu-
lise riigi kui rahvusvahelise Jigussubjekti
vOimu ‘alla. Nendel,kes sooritasid vangivdt-
mist, ei teki mingisuguseid Oigusi sdjavan-
gidele.

| Kuna riigid,kes peavad sdda, on

16) 1907 a. Haagi IV konventsiooni lepingu
lisa (Haagi konv.) art. 4 ja S3javangi-

83javangid langedes vangi

\
1
I
i

de kohtlemise konventsiooni ja selle juur-

de kuuluva lisa kinnitamise seadus -
Konventsioon ja lisa (SK) art. 2, RT
1936, 3%6, 272
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vaenuuahekofras iksteisega, siis ©dib tek-
kida olukordi, kus iviha ja vaen, mis sO0-
dijatel on liksteise vastu, kallatakse vi&lja
vangidele. See v0iks pOhistada ebainimlikku
kditumist vangidega. Pole ju vangil vdima-
lik leida kaitset sarnasel juhul. Et seda
vdltida, seepidrast nduabki normistik, et
s5juvangidega tuleb kiituda inimlikult 1)
Riik, kuhu on vangi langetud, peab s3javange

kaitsema rahva uudishimu, vdgivalla ja teo-

tuse vastu. Vangide kallal ei tohi lasta tar-

vitada vagivalda, neid teotada jne.

Riigi Ulesanne sfjavangide suhtes
seisneb ju vaid selles, et tOkestada neid
tulemast tégasi oma sdjavakke. Seepidrast

17) SK. art. 2, Haagi konventsioon art. 4
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vOib sOjavangide suhtes tarvitada sund-
vahendeid vaid niivdrd, kuivdrd see on seon-
datud takistamisega, et nad el saaks poldrdu-
da tagasi oma s@javiakke.

Muidugi peavad sdjavangid alluma ka |
selle riigi avalikule korrale, kelle territoos
riumil nad asuvad sOjavangidena.

Inimlikku k&itumist pole normistik
léhemalt sédttinud. See tuleb lahendada iild-
selleks ka vangi langedes. Seepidrast tuleb
teda kohelda samasuguselt nagu igat teistki
inimest. Ka s3javangidele peevad kuuluma need
samad inim3igused, mis kuuluvad inimesele
ildse. 83javengi karistemine, kui see on va-
Jalik, peab olema inimlik. Ei tohi kasutada

ebainimlikke karistusvahendeid. {ildse ei
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tohi kdituda edjavangiga nii, et see rii-
vaks ta inimsuse tunnet ning oleks julm.
S0 javangil suhtes ei tohi Uldse

tarvitada repressaale 18)

. Sageli kasuta-
takse sOjavengide suhtes survevahendeid
selleks, et saada teateia vaenlase sdja-
viée kohta. Sel otstarbel on sageli kaldu-
tud valje inimlikkusest.Kehtiv Siguskord
s0javangide suhtes aga nduab, et repressaa-
le ei tohi lldse tarvitada s0javangide suh-
tes.

SOjavangi kd&itumine ei tohi alla ka
solvav sOjavangile. Ei tohi lubada ka seda,
et sOjavangi solvaks ka rahvas. Kditumises
s8javangiga tuleks talle omistada vOrdseid

S —— - ———— o, ]——— - ——— o o——

18) SK art. 2, Haagi konventsioon repressaa-
lide keeldu ei sisalda.
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isiklikke 6igusi omamaa kodanikkudega.

SO0 javangidel on 8igus nende isik-
suse Ja au respekteerimisele 19). Koiki
s§javange tuleb kohelda ihesuguselt. Erine-
vaid kohtlemisi vangide vahel on lubatud
vaid siis, kui erinevaks kohtlemisaluseks
on erinev sdjavédeline auaste, kehaline v&i
vaimne tervislik seisund, professionaalsed

20)  maisi tuleb kohelds

erinevused v3i sugu
erinevalt meestest (art. 2), Neile peab

omistama vastavat lugupidamist, mis tingi-
tud soost. STjavangidelt ei tohi dra votta

21)

nende isiklikku vara . K0ik eradiguslikud

19) SK art. 3
20). 8K ard. 4

21) Vt. A.Piip, Rahvusvahelise Jiguse siis-
teem, Tartu, 1927, 1lk. 161
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suhted j&advad sﬁjavéngidel plisima. S3ja-
yangi tsiviildiguste sarjas ei tohi teha
kitsendusi (SK art. 3). Nii vOivad s3ja-
vangid anda volitusi eradiguslikkueéeks
toiminguteks teistele ning sooritada ka
ise tsiviilseid toiminguid niivdrd, kui

seda vdimaldab olukord.

N

b) S3javangide digusi ja kohuseid

vangi langemisel.

Nagu Ulal mainitud, satub éGja—
vang vangi langedes vaenulise riigi vdimu
alla. Vangi langemise momendiks tuleb lu-
geda seda momenti, millal séjavan%f/ 18 pe-
tab vaenutegevuse ning allub vaenhlise rii-

gi vOimule. Sellest momendist alates kohustub
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sOjavang alluma vaenulise riigi Korraldus-
tele. Eriti on s&javangile kohuslikud vae-
nulise riigi seaduspdrased korraldused.

Vangi langedes peab iga s8javang
avaldamz oma Oige nime ja auastme, kui talt
seda kiisitakse 22). Kui nSutakse matriklinumb-
rit, siis tuleb esitada ka see.

Juhul, kui s3javang ei tiéida Hsja-
mainitud korraldusi, v0idakse kitsendada
neid soodustusi, mis on omased sedaliiki so-
javangidele.

S0 javangidelt vO0idakse kiisitella
kiill teateid vaenulise s3javie jé maa koh-
ta. Teadete saamiseks aga ei tohi s&javan-
gide kallal tarvitada mingisuguseid sund-

22) 8K art¢ 5
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vahendeid. Vange, kes keelduvad teateid
andmast, el tohi dhvardada, sundida ega

ka teotada. Teadete saamiseks ei tohi van-
gide kallal tarvitada vihimaidki ebameeldi-
vusi ega ebamugavusi.

Need sGjavangid, kes_oma kehaliste
v0i vaimsete defektide t3ttu ei suuda kind-
laks teha oma isikut, tulevad anda haigema-
Ja hoolde. .

Langedes vangi ei nidhene sellega isi-

ku eraéigusté sféddr. Need peavad jddma iildisat

plisima. Vangi langedes vaetakse sOjavangilt
dra eelkdige relvad. Edasi kuuluvad dravgt-
misele hobused, sdjavideline varustus, ja s3ja-
vielised dokumendid 23). Isiklikuks tarvi-

T — S . S — G ——— - —— - - — - o—— o

23) SK art. 6
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tamiseks olevad esemed ja eradokumendid jée-
takse sfjavangile edasi. Nendelt ei vGeta
dra ka geasimaski ja kiivreid. Viimased on
vajalikuks osutunud kaasaja s3jas, kus ka
s0javangil tekib tarvidus end kaitseda Ghﬁ-
rinnakute puhul.

Kuna s0javangi eradigused judvad
plisima, siis ei tohi vangilt &dra v&tta iil-
diselt tema isiklikku reha %), vangidelt
kaasasolevaid rahasummasid tohib neilt Hra
vOtta ainult ohvitseri korraldusel. Lra-
votmisel tuleb enne summa suurus kindlaks
teha ning &ravdtmise iile kviitung valja an-
da.

24) Vt. ka Karl Vristel, Die Forbildung des
Kriegsgefangenrechts durch das Genfer
Abkommen von 27 Juli 1929, Duren-Rrhld,
18428, 1ks 1% 3.4
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Raha ei vOeta vangilt dra. Ta ei
kaota rahale omandidigust, vaid_talt voi-
dakse vOtta dra valdus. AravBetud summad
peab kantama vastavasse raamatusse vangi
arvele 25).

Vangidelt ei v3i dra vdtta isiku-
tunnistusi, auastme mirke, aumirke ega vadrt-
esemeid.

Aravietava s3javdelise varustuse
hulgas v0ib vaidlusi tekkida riidevarustuse
Juures. Kas v0ib, nditeks, vangilt v3tta
dra tagavarapesu, tagavarariideid jne.?
Selles kisimuces tuleks asuda eitavale sei-
sukohale. S3javangide konventsiooni art. 6
Jargli peavad jddma s@javangile alles kdik

25) 8K ert. 6
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isiklikud tarbeasjad, s.o. need, mis léhe-
vad talle vaja isiklikult. Ainult need ese-
méd, mida vang on kasutahud otse sOjapida-
miseks, v3¥idakse talt dra §6tta. Nii kuu-
 luvad drav0tmisele relvad, relvadeosad, laé-
kemoon, laskemoona hoidmis- ja kandmisvahen—
did. Kehekatet ja igapievast toidumoona ei
tohi vangilt dra vdtta. Kuigi tagavarapesu,
Jalandud ja muu varustus ei ole otseselt
tarvitemisel, ometigi kuulub see kehakatte
hulka. Igale vangile p:cab alles jaetama
riidevarustus rahuaegses normis. file selle
normi v@idakse kill vangi valdusest dra

vGtta, kuid mitte ta omandusest.
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§ 4. S3javangiae evakuatsioon

vangilaagritesse.

S0javangide vangi langedes tekib
riigil rida kohustusi ka s3javangide suhtes.
Nii peab riik hoolitsema vangide elu, ter-
vise, toitlustumise jne. cest 26).

S0Jjavangid tulevad evakueerida kdige
léhima aja kestel vangistamiskohast vangi-

laagritesse 27)

. Laagrid peavad olema ohutud
sCjapidamispiirkonnas s3jategevuse suhtes.
Naed peavad asuma kiillalt kaugel s0japiir-

konnast.

26) Vt. ka Iiszt, ‘op. eit., 1k. 301
ST BE ‘4. T
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Ohtlikust piirkonnast peab s3javan-
gid vdimalikult kiiresti &ra viidama. Ainﬁlt
sel juhul v3ib vange jdtta ohupiirkonda, kui
araviimine on vangile ohtlikum kui kohal-
viibimine. PBhjuseks vOivad siin olla rasked
haavad ja haigus,mis ei v@imalda ohutut eva-

kuatsiooni.

Vangi langemisést alates kohustub
riik kaitsema s3javange sdjaohus ja muude
ohtude vastu. Neid ei tohi jutta hiédaohtu,
oodates nende evakuatsiooni lzhingpiirkon-
nast, vaid tuleb kohe evakuatsioonigu« ala-
ta. Igal vOimalikul viisil tuleb plilida s¥-
Javange asetadd ohutusse piirkonda.

Bvakuatsioon vdib areneda nii 1iik-
lusvahendeil kui ja jalgsi. Viimasel juhul

‘peab see toimuma etappide kaudu.Pédevas v3i-
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dakse maha kiia mitte Ule 20 km. Ainult
sel juhul on vdimalik sooritada pikemaid
etappe, kui seda tingib pééds toidutagava-
rade ja vee juurdé 28). Kuigi normistik
mainib, et pikemaid etappe vdib teha vaid
vee ja toidu puudusel, ei tule sellest
siiski jéareldada, et muudel guhtudel osu-
tuks see sootuks v3imatuks. Nii on v3ima-
lik teha pikemat etappi kui 20 km; kui pole
v3imalik muidu sooritada majutamist. Pike-
mate etappide tegemine v3ib toimuda ikka
vaid vangide huves, mitte agua nende kahjuks.
Riigid peavad andma vastastikkuseid
teateid sdjavangide tle 22). Voimalikult

28) 8K art. 7
28) SK art. 8
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lilhema aja vidltel peab riik, kes vdttis van-
ge, teatama vahendusbiiroo kaudu vangide ni-

med ja asukohad, kuhu on v@imalik saata pe-

rekondade kirju s3javangidele.

Ka sOjavangidele enestele peab an-
tama vOimalus esimesel v3imalusel astuda
ihendusse kirja kaudu oma perekonnaga,

Merel vangistamisé korral tuleb selline
vOigalus anda vangidele peale sadamasse

Joudmist (KS art. 7).
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§ 5. Vangilaagrid.

l. Laagri korrastus.

S8 javange v3ib interneerida mdnes
linnas, kindluses v3i mdnes muus kohas.Sel
juhul méddratakse dra piirkond, millest 80 ja~
vanzid ei tohi vdlja minna. Neid v3idakse
interneerida ka kinniseis léagreis. S0ja-
venge v3ib kinni panna v&i sulgeda iiksnes
julgeolekuliselt v3i tervishoidliselt hida—
vajalikkude vahendite sunnil. Neid vahen-
deid vOidakse kasutuda vaid nii kaua, kui see
hédaolund, mis sundis erilisi vahendeid ra—‘
kendama, on mﬁbdunudbso).

30) SK art. 9
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Vange tuleb hoida selles piirkon-
nas, mis nende tervisele pole kahjulik. Kui
vastav rajoon on kahjulik vangi tervisele
Uksk®ik mis asioludel, siis peab nad vdima-
likult kiiresti paigutama limber.

Uhte ja somasse laagricse ei vai
Uldreeglina koondada sdjavange mitmest rah-
vusest ja rassist. Ainult hidaolundis v&ib
see %oimuda 31).

S8javange ei tohi laagritest pai-
gutada tagasli piirkondadesse, kus nad satu-
vad sOjaohtu. Kunagi ei tohi sdjavange pai-
gutada teatud piirkondadesse selleks, et
tOkestada vaenlast pommitamast neid piir-

kondi.

Laagriruumid, kuhu vangid paiguta-

————— T T — v —— 7 -~ — - - T - —

31) SK art. 9
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takse, pea&ad vastama tervislistele ja
hiigieenilistele nluetele. Ruumidels vivad
olla nii barakid kui ka muud hooned.,

Ruume tuleb korralikult kiitta Ja
valgustada ning kaitseda niiskuse eest. Ma-
gamisruumides peab olema vangil samapalju
ghumahtu, kuipalju on seda vange hoidva

riigi'tagavaravéelastel 32).
2. Vangide toitlus Ja rdivastus.

Vangide toitlus peab olema korra-
lik ning kilillaldane. Nad peavad saama toi-
tu viihemalt samapalju, kul seda saavad van-
giéhoidva riigi tagavaravielased. Kui wvan-

32) SK art. 10
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gel endil on toitaineid, siis peab v3imal-
dama nendest toidu valmistamist.

Joogi kui ka pesemisvett peab van-
gidel olema turvitada kiillaldaselt. Eriti
tuleb hodlitseda aga joogivee eest.

Toidu valmistamiseks v3idakse ra-
kendada vange kooki igasugustele toddele.
800g1 ajal ei tohi vangidele anda mingisugu-
seld distsiplinaarkorraldusi. Ka tubaka ka-
sutamist vangilaagrites ei tohi keelata 33).

Vangide varustamine ja lilalpidami-
ne lasub vange hoidval riigil. Ta peab varus-
tama vange vajaliku rdivastega ja jalandude-
ga. Nende parandamine ju asendamine peab
toimuma korralikult ning digel ajal. Kui

39) BK art: 11
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vange kasutatakse séllistel,tdbdel, mis va-
antama.

Laagrisse tuleb asutada miiligikohad,
kust vangid saavad osta endile vajalikke
tarbeid. Tulud, mis saabuvad sarnastest
miiigikohtadest, tulevad kasutada vangide

huvanguks.34)

3. Vangide hiigieeniline korrastus.

Sodivad pooled on.kohustétud ette
vOtma k®iki vajalikke hiigieenilisi korral-
dusi, et kindlustada laagri puhtust Jja ter-
vishoidlikkust, et vdltida taude ja muid

s . o o —— ———— ——_—— —— —

%4) 8K art., 12
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haigusi. Vangide kasutuses peab olema vaja-
likud hiigieenilised vahendid nii pdeval kui
ka o6sel. Voimalust mésda tuleb laagreid
varustada saunade, dussidega ja veega, mis
vajalik puhtushoiuks.

Igal vangilaagril peab olema haig-
la, kust vahgid voivad saada vajalikkusel
tervislist hoolitsust. Nakkushaiguste kor-
ral tuleb eraldada teatud ruumid ning nak-
kushaiged nendesse paigutada.

Kulud, mis seondatud vangide ravi-
misega vO0i kunstliigete korrashoiuga, lasu-
vad vange hoidval riigil. Vangile, kes viibib
ravimisel, tuleb anda raviasutise poolt vas-
tav deklaratsioon haiguse kdigu ja ravimise

kohta. Deklaratsioon tuleb anda vaid siis,
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35)

kui vang seda nGuab .

Erilepete alusel vO8ivad sddijad poo=:
led pidada kwnni sanitaarpersonalist arste
Ja pletajaid, et paigutada neid omamaa hai-
gete ravimisele. Vange, kes pJSevad t3sist
haigust v0i vajavad kirurgilist abi, tuleb

votta vastu nii sdjavédelisse kui ka era- ‘

haiglasse, mis méddratud selleks otstarbeks. k

Kulvd, mis seondatud vangi ravimisega, kannab
vangishoidev Tiik.
Tervislikuvalve teostamiseks tuleb

|
korraldada vangidele vidhemalt kuus kord arst-

lik vaatlus. Vaatluse iilesandeks on kontrolli-

- . . . . . ]
da tervise lildseisundit ja puhtust, samuti |

ka nakkushaiguste levingut 36).

35) SK art. 14
36) SK art. 15 .
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4. Vangide intellektuaalne ja moraalne

areng.

Laagris oleku ajal peab s0javangi-
dele kuuluma vabadus usukultusele. Nad v3i-
vad korraldada jumalateenistusi ning soori-
tada usukultusega seondatud toiminguid. Usu-
liste aktide sooritamine tuleb aga kokkuksd-
lastada nii avaliku korra kui ke poliitiliste
midruastega 37).

Vangidele tuleb v3imalust modda
luua eeldusi sportlikeks harjutusteks ja
muudeks meelelahutusteks.

Iga sdjavangide laager tuleb aseta-

da Uhe ohvitseri valvele. Vangide eneste

37) SK art. 16
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keskel jddvad kehtima neéd samad normid,
mig kehtisid nende vahel enne vengi lange-
mist. K3ik endised auastmed pﬁéivad'edasi.
Vangidels tuleb aga respekteerida ka vange
hoidval s3javige. Nii peavad sddurid ter—
vitama k@iki vangehoidva riigi ohvitsere.

Ohvitseridest sOjavangid on kohustatud tergi-

tama vangishoidva riigi ohvitseridest neid,
kes on temaga kas vordses voi kOrgemas au-
astmes.

Korraldused, teadaanded, piHevakisud
ja kuulutused, mis Oigustavad v&i kohustavad
vange, tuleb teha teatavaks keeles, mis on
vangidele m@istetav. Arusaamatuste korral on
vangidel 6igqs kiisitleds laagriorganeid, ka
kisitlused tulevad selgitada nii, et need

oleksid arudaadavad vangidele,



Parast vaenulise tegevuse aléust
thustuvad s0divad pooled liksteisele tea-
tama nende s0javies tarvituselolevad au-
nimed ja auastmed, et korraldada auastmele
vastavat kditumist. Ohvitserideét sOjavan-
ge tuleb kohelda vastavalt nende auastmele
Ja eale vastava lugupidamisega 38).

Chvitseride juurde tuleb saata vaja-
li™ hulk sama maa s@javange teenimiseks. Oh-
vitseridele toitu ega rdivast ei anta, vaid
makstakse palk. Palgast peavad nad ise muret-

sema endile toidu ja r@ivastuse.

38) SK art. 21
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5. Vangidega'kaitumine ja tasu

maksmine.

SO javangidega peab kaituma humasane
selt. Nende suhtes tuleb rakendads kdiki
konventsiooninorme. Ainult eriolukordadel
vOidakse siin teha méondusi.

Véngidel on figus teha teatavaks
s8javédevdimule, kellele vangid alluvad,
puudustest, mis esinevad vangilaagrite re?ii-
nis 7900 Pangd viived veAsld. pibrduds hukes
kaitsva riigi esindajate poole, et teha nen-
dele teatavaks vangipdlve refiimi puudustest.
Néd.vﬁivad esitada nii avaldusi kui ka kae-
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busi vangilaagri korra kohta.

Raebused peab luagriadministratsi-
oon kohe edasi saatma ega tohi nendega vii-
vitada. Kui vangid esitavad pdShistamatuig
kaebusi, ei tohi sellest Jdargneda nende
karistamisi. Sarnane olukord on kBigiti
loomﬁlik. Ei saa ju nduda, et vang saaks
igakord tédpselt #Hrs hinnata, kas kaebusel
on alyst v3i ei. Kui lubaga pdhistamatu
kaasbuse puhul vangi kearistada, v&taks sée
vBimaluse vangilt kaebustega esinemiseks.

Igal pool, kus s8javangid asuvad,
viivad nad nimetada usalduémehi 40). Viima-
sed esindavad vange sfjavedliste vdimude
Ja huvekaitsve riikide Juures.

O e . . e s s e S e s i e s

40) SK art. 43
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Usaldusmehe nimetamine kuulub
sBjavdelise vdimu kinnitamisele. Usaldus- %
mees korraldab vangidevahelist vastastikust
abiandmist, vdtab vastu kollektiivsaadeti-
sed ning jagab need dra vangide vahel. S0-
javangicae abistamisﬁhingud sooritavad van-
gide abistamict usaldusmehe kaudu 41).

Ohvitseride juures tunnustatakse
vahemeheks kOrgema aukraadiga vanim ohvit-
seridest s8javang. Kui vahemees ei valda va ja.
likult keelt, méédratakse talle ohvitserist
t81lk, kes viibib l&abirddkimistel laagri-
viimudega .

Kohe peale vaenuliku tegevuse al-
gust médravad s@divad pooled leppes dra

413 8K arti445, 78
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rahasumna, mida vang on digustatud endz kidés
hoidma. Ule selle summa vBetukse vangilt dra
ning kantakse tema arvele. Vang on Gigus-
tatud laskma kanda tema arvele ka seda reaha,
mida ta oleks Gigustatud enda kies hoidma.
Vamgi raha peab seisma selles Valuutas, mil-
les ta on hoiule antud. Teisele valuutale
vOib raha iile viia iiksnes vungi ndusolekul 42?

Saldod, mis tekkinud dsjamainitud
arvest, maksetakse vangidele vdlja vangistus-
aja lOppedes. Vangipdlve kestel viidakse neid
summe kanda lile kas tervelt v3i osaliselt
kodumaa pankadesse v3i eraisikutele,

Leppes, millega miidratakse Hra van-
gide rahasummad, v3etakse seisukoht ka nende

S S S . — - — . €~ S w—

42) SK art. 24



.

palkade kohta. Ohvitserid ssavad vangina
palka vangishoidvalt riigilt samas ulatu-
ses nagu seda saavad vangishoidva vastave
ametkoha ja auvestmega ohvitserid. Palk
aga ei tohi ililetada seda, mida nad said
oma sdjavies 7). Palk tuleb maksta vilja
vOimalikult. kord kuus. Sellest pole luba-
tud teha mingisuguseid mehaarvamisi. Pal-
gaks makstud summad peab pdrast kodumaa

tesuma dra vangishoidvale riigile.

43) SK art. 23
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§ 6. Vangide iileviimine.

Vangishoidval riigil on digus viia
vange Uje lhest taagrist teise. Haavatuid
Ja haigeid ei v&i viia iile ilhest kohast
teise nii, et selle toimel kannataks nende
tervislik seisund. Ainult hddaolukordadel
on see lubatud, kui seda tingib s3jaliste
operatsioonide kdik 44).

Kuil vange paigutatakse iimber iihest
kohast teise, siis tuleb neile teha teata—
vaks ametlikult sihtkoht. Vengidele peabd
vOimaldatama kaasa v3tta nende isiklikud
asjad, kirjavahetus ja pakid, mis on tui-

44) SK art. 25
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nud vangide nimele.

Kirjavahetus ja pakid, mis scade-
tud v angidele endisel'éadressil, tulevad
uude asukohta vdimalikult kiiresti jdrele
Ytoimetada. Rahasummad, mis kantud vangide
arfele vana asukoha Jadrgi, tulevad kanda
ile uude asukohta laagrihalduse arvele.,
Kulud, mis 'on seondatud vangide limberpai-
gutcmisega,kannab ainuiliksi vangishoidev
riik. Neid pole kohustatud maksma vangide

kodumaa.
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§ 7. Vangide t605.

S0 javange v@idakse kasutada sddiva-
teriikide poolt tdddele vastavalt nende
avastmele. Ainult ohvitsere Ja nendega
vOrdseid isikuid pole lubatud kasutada
t00del. Kui aga ohvitserid Ja nendega vdrd-
sed isikud paluvad ise tood, siis tuleb
neile seda v3dimaldada.

T600nnetuste korral alluvad vangid
samasugusele JigusreZiimile nagu vangishoid-
va riigi t80lisedki, kes sammavad sedaliiki
t66d. Juhul aga, kui vangishoidva riigi sea-
dused ei vdimalda vangidele laiendada omamaa

to00liste kohta kédivat korda, siis peab seda

45) SK art. 27

|
|
|

i
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l. To8korraldus.

Vangidega kditumine, nende heaolu
eest hoolitsemine peab ka t00del vastama
csamasugustele nduetele nagu lasgriteski.
Vangishoidev riik v&tab endzle tdieliku
vastutuse eraisikute arve; to0tavate s0ja-
vangide lilalpidamice, nende eest hoolitse-
mise, kohtlemise ja palkade maksmise eest,
Ta peab hoolitsema, et vangide seisundi ei
halveneks selle toimel, et nad to5tavad era-
isikute juures.

Vange ei v3i sundida kunagi sellig-
tele to0dele, mis ei vasta nende kehalistele

v0i vaimsetele omadustele 46). Kui selline




néhe on siiski toimunud, v3ib vang esineda
vastava kaebega.

Té0aeg vangidel ei tohi olla liiga
pikk. Ta ei v3i iiletada seda aega, mis keh-
tib vangishoidva riigi tooliste suhtes sa-
mal to8alal. Vangile peab viimaldatama igal
néddalal 24 tunniline puhkus, mis v3imalikult
peab langema plihapéevale,

S0 javange ei tohi rakendada kunagi
sellistele toodele, mis on seondatud sdja-
pidamisega. Nii ei tohi vange kasutada kunagi
relvade valmistamiseks, veoks v5i muudeks
Ulesanneteks, mis on seondatud sdjapidamise-
ga kodumaa vastu. Kui selline kidsk on antud
slls peab vang pidrast kidsu téditmist esinema
protestiga kas usaldusmehele v3i vangide hu-

ve kaitsva riigi ees 47).

87) SK art. 31
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Vange pole lubatud kagutada sellis-
tel +t80del, mis on kahjulik nende tervisele . _
v31 osutub ohtlikuks 48). Distsiplinaarkaris-
tusena pole kunagi lubatud raskendada vangi-
de tootingimusi.

Uldse ei tohi vangide seisund t3gle
rakendamisega halveneda vdrreldes sellega,
mis neil oleks olnud leagris. Neile peab
vOimaldatama nii kirjavahetuse pidamist,

pakkide saatmist/ne. iildalustel 49).

2. TdGtasu.

SGdivad riigid pole kohustatud

maksma tasu s3javangidele nende t60de eest,

48) SK art. 32
49) SK art. 33
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mis on suunatud laagri administratsioonile,
vangide majanduselu ja lilalpidamise korralda-
misele.

Kui vange kasutatakse val jaspool
laagritddd, on nad digustatud selle eest
tasu saama. Tasusuuruse midravad dra sSdi-
vad riigid kokkuleppega. Selles kokkulép-
pes midrafakse Hra ka tasu maksmise viis
ga osa, mille vGib laagri administratsioon’
jéatia endale.

Juhul, kui riikide vahel pole sel-
list lepet s3lmitud, siis tuleb maksta ta-
su tariifi jérgi, mida makstakse rahvuslik-
kudekgi vHeosadele samasuguste toéode eest
vOi tariifi jérgi, mis on kokkuk3dlas t60-
dega. Kui t56d tehakse avalikkude asutiste

v3i eraisikute arvel, siis tuleb palgaéingi-
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mused leppida kokku sbjavdevdimudega 50).
Osa tootasust, mis kuulub vangile,
kantakse tema arvele ning antakse vil ja
vangistusaja 1ldpul. Peaks vang surema enne
vangist vabanemist, siis tuleb raha kanda

vdlja kadunu pdrijaile,

50) SK art. 34
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§ 8. SBjavangide suhtlemine vilis-

ilmaga.

Sattudes vangi ei voi isikult ara v
votta v3imalust pidadalsidemeid oma kodu ja
muu védlisilmaga.

Kohe peale s3ja algust mésiravad
s0divad pooled periocodiliselt kindlaks kir-
Jjade ja postkaartide arva, mida s®javangid
on Sigustatud saatma. Kumbi teatab selle
arvu vastaspoolele 51).

- SGjavangide kirjad ja kaardid toi-
metatakse edasi vOimalikult kiiresti. Dist-
siplinaarkaristusena ei tohi peatada kirjade

51) SK art. 36
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edasisaatmist.

Kui s@javang JjOuab laagrisse, tu-
leb tallé anda hiljemalt lUhe n&ddala jooksul
vOiimalus saata oma perekonnale postkaart
teatega selle kohta, kus ta asub ning mil-
line on tatervislik seisund 24) . mansiinias
8il tuleb v@imaldada lhendusse astumist
haigest s3javangile, kes viibib ravimisel
haiglas. Need kaardid tulevad edasi toime-
tada vOimalikult kiiresti. Viivitus vdib
esineda vast siis, kui véaltimatud olukorrad
seda tingivad. |

Vangide kirjavahetus toimub emakee-

les. V33rast keelt vdidakse kasutada vaid

siis, kui selleks on ndusolek sddivatelt

§2) SK art. 36
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pooltelt.,

S8 javangidele v3idakse sazta indi-
viduaalselt postpakke, teoduainete, riiete
Ja muude vajalikkude tarvetega. Pakid antak-
se kidtte vangidele kviitungi vastu 53).

Esemed, mida vangidele vaidakée
saata, peavad olema vajalikué nendele iga-
péevases elus. Nad peavad kuuluma selliste
esemete hulka, mille hoidmine ja kandmine
Oon ¥angile lubatud laagri korra Jargi.

Kirjad, raha ja vadrtsaadetised, |
mis saadetakse vangidele v&i mille saadavad f
vangid ise, on vabad maksudest.lMakse ei
vita ei saate-, ldhte- ega ka vahekoha posti-
asutised.

53) 'sK'arti “37
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K%ireks tunnustatud juhtudel voib
lubada vangidele saata telegramme harilike
hindadega.

Vangidele ollakse Sigustatud saat-
ma rasmatuid individuaalselt. Abistamisihin-
gud vdivad asustada laagrite jaoks raamatu-
kogusid. Vangehoidlev riik voib rakendada raa-
matute suhtes tsensuure. Tsensuuri tdttu aga
ei tohi viivineda raamatute saamine laagri-
tes.

Ka kirjavahetust vdidakse kontrolli-
da. Kontrollimise toimel aga ei tohi kirja-
vahetus viivineda. Postpakkide kontrollimi-
sel peab hoidutama sellest, et kontrollimise
t3ttu ei havineks saadetlsed.

Sojalistel ja poliitilistel motii-

videl v@ivad s3dijad pooled kuulutada vilja
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keelde kirjavahetuse pidamise kohta vangi—'
- dele. Need keeluajad ei tohi olla pikkad.
Need peavad olema ajutised.

Paberid, mis vangid peavad alla
kirjutama ning lédkitama kodumaale vOi ka
mujale tsiviilk&dibingu otstarbel, tuleb
viivitamatult toimetada cdasi. Sedaliiki
paberite hulka kuuluvad, niiteks, volitu-
se!, testamendid, lepped, hagipalved, mida
el saa esitada voliniku kaudu jne. Peaks
nendele dokumentidele allkirjade andmine
vajama konsuli fikseerimist, tuleb seda

vOimaldada 54).

54) SK art. 41
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§ 9. SBjavangide kriminaalne ja

distsiplinsarne vastutus.

Isikud, sattudes sOjavangi, alluvad
vangiriigi 8iguskorrale. Nende koHa on keh-
tivad lldreeglina x3ik need normid, mis on
kehtivad vangishoidva riigi s®javides. K&ik
need normid on -kohuslikud ning siduvad ka
s8javangidele.

Juhul, kui vangid’ eksivad vangishoigs
va riigi Oiguskorra vastu, v3idakse neid ka-
ristada. Karistused age ei tohi alla suure-
mad kui need, mis on ette ndhtud omamaa sB-
Javdelastele samasuguste slilitegude eest 55).

55) SK art. 46
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Karistamisel tuleb arvestada vangi auast-
mega. Neid tuleb karistada samal v iisil
nagu vangishoidva riigi s@javielasigl vasta-
vas aukraadis.

Vangide suhtes el saa ilildse raken-
dada kehalist karistust, samuti ei v3i ka- %
ristada-vangide asetamisega mumidesse, kuhu il
el paista pdevavalgust.’ ;

Vange, keda on karistatud kas koh-. !
tulikult voi distsiplinaarselt ning karistu-
se &ra kandnud, ei v8i kohelda erinevalt
teistest vangideét. Ainult nende suhtes,
keda on karistatud pdgenemissiilitegude pid-
rast, vOidakse rakendada valvereZiimi. Muid
kitsendusi mende suhtes ka rakendada ei saa.

Karistuse korral el saa vangishoidev
riik kunagi v3tta dra vangilt ta aukraadi 5621

56) SK art. 49
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POgenemise korral tuleb lUldreeglina:
karistada distsiplinaarselt. Xorduv pdge-
nemine pole raskendavaks asioluké. |

Vengide karistamisel tuleb hoolega
valvata selle jédrgi, et ei karistataks van-
ge kriminaalselt seal, kus siiitegu kuuluks
karistamisele distsiplinaarselt.

Viiksemate slilitegude eest tuleb
vangi karistada distsiplinaarselt. Repatree-
rimise korral pole fakistaseks see asiolu,
et distsiplinaarkaristus on kandmata. Kohtu-
liku ka;iétuse puhul aga vdidakse pidurdada

repatrieerimist kuni karistusga 1ldpuni 57).'

v —— — — T ———— G5, S o — - — -

57) 8K art. 52, 53
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§ 10. Vangipdlve 13ppemine.

S0divad pooled kohustuvad saatma
tagasi kodumasale vange, kes on raskesti
haiged vﬁibraskesti haavetud. Siinjuures
ei saua arvestada ei vangide arvu ega ka
. aukraadiga 58).

Haigeid ja haavatuid ei tohi saata
enne tagasi, kuni nende tervislik seisund
viimaldab transporti.

Kuna kiisimuse lahendamine, millist
haiget Q@i haavatut pidada raskeks, v8ib
tekitada raskusi, siis peavad s&dijad poo-
led s3lmima vastavad konventsioonid, kus

58) SK art. 68
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vastastikku mddratakse dra nii invaliidsus
kui ka haigusjuhud, mille puhul peab toi-
mume vangide repat¥ieerimine.

Kisimuse, kas vang on raskesti
haige, invaliid jne., m&drab dra arstide-
komis jon 59).

S0 javangid, kes on saabud vigasta-
da t00Onnetuste ldbi, arvatud vdlja need,
kes tahtlikult on end ise vigastanud, v&ivad
samuti taotleda $epatrieerimist itildalustel

v0i haiglasse paigutamise erapooletul maa16o2

|
. Ka vaenuliku tegevuse kestel v3ivad
sO0divad pooled inimlikel pBhjusil sdlmida
kokkuleppeid nende tervete sdjavangide ot-

59) SK art. 69
60) SK art. 71
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sese repataieerimise v3i erapooletu riigi
haiglatesse paigutamise,kes on kauva aega
vangis olnud 61).

Kulgd, mis seondatud repafbieeri—
mise ja vangide paiguamisega erapooletu
riigi haiglasse, kannab see riik, kelle
sdjavikke kuulus 83 javang. 62}

Vangi, kes repat%ieeriti,’ei_tohi
kasutada tegevas s6jévéeteenistuses 63).

Tavaline vangide repatrieerimine
toimub vaenulise tegevuse lOpetamisel. Kui
sddivad pooled sdlmivad konventsiooni, siis
peavad nad sellesse sisendama ka repatrieeri=:

61) SK ark. 72 |
62) SK art. 73 ]
63) SK art. T4
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mist ééttivaid norme. Kui olukord ei v3i-
maldea sisendada norme konventsiooni, siis
tuleb vangide repatrieerimiskusimus lahen-
dada vOimalikult pea pdarast rahu's6lmimist642

Kui mOne vangi vastu on tlusetatud
kriminaalsiitidistus ning jdlitamine alatud,
siis v0ib teda kinni pidada kuni jdlitamise
10petamiseni v3i kuni karistuse kandmise 13-
phni.

Va jaduse korral vdivad s8divad poo-
led luua leppel vastavaid komisjone, kelle
Ulesandeks on otsida llesse laialipillatud
sfjavange ning need kodumaale toimetada.

Vengid vdivad vangipOlve ajal koos-
tada oma vara kohta testamente. Testamendid

——— T — {— — — " —— —— - - - T —— ——— - -~

64) SK art. 75
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tulevad koostada samadel zlustel nagu
seda teevad vangishoidva riigi s3javiela-
sed.

Vangid, kes surevad vangipdlve
ajal, tuleved matta korralikult. Matmisel
peab neile omistama auavaldust vastavalt
nende auastmele. Haudadele peab asetatama
vajalikud nimctused, et tunda &dra isiku

hauda 65).

Informatsioon vangide ile.

Nii s8divad pooled kui ka need
erapooletud riigid,kelle pinnal asub sdja-
vange, peavad organiseerima teadetebilrood

65) SK art. 76
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sOjavangide kohta 66).

S3javide haldusorganid peavad v3i-
malikult lihima aja kestel informeerima
teadetcblirposid vangilangenud isikute lle.
Biroole tuleb anda vdimalikult t&pseid and-
meid vangide kohta. Biirood omakorda annavad
informatsi ooni vangide kohta ilihes teatega
"kuidas on v3imalik perekondadel astuda lhen-
dusce vangidega". Teateid annab bliroo edasi
asjaomastele riikidele v@imalikult liihikese
aja kestel.

: Bilroo kogub mitmesuguseid andmeild
van?iée kohta. Nii hangib biilroo andmeid van-
gide vubastamise kohta ausbna peale, paigu-
tamise kohta erapooletu riigi haigemajja,

66) SK art. 77
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repatrieerimise kohta jne. Need andmed
kantakse lehele. Igal nidalal saadetakse
hiivitatud riikidele leht, mis sisaldab
k3ik uuemad teated, mis h3lbustab iga sd-
javangi kindlakstegemist.

Peale informatsiooni. kohustub tea-

detebiiroo kokku korjama k8ik isiklikuks tar-

vitamiseks midratud asjad, védrtused, kirja-
vahetuse, palgaraamatud, isikut t8endavad
dokumendid Jjne., mis on jdanud maha vangide
poolt, keda repatrieeriti, kes on surnud
?51 pdgenenud. Mainitud materjal tuleb saa-
ta huvitatud riikidele.

Peale dsjamainitud biroode luuakse
teadete hankimiseks ja edasitoimetamiseks

Keskagentuur. Keskagentuur luuzkse tavali-
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selt erapooletul maal 67). Kui Punase Risti
Rahvusvaheline Komitee peab seda vajalikuks,’
siis teeb ta huvitatud riikidele ettepane-
ku saaraée agentuuri moodustamiseks.

Sellise agentuuri ilesandeks on
kokku koguda k3ik vbimalikud teated vangide
kohta. Teated saadab agentuur edasi kiiremas
korras vangide kodumaale v3i riigile,keda
Qangid teenisid.

Komventsiooni tutvustamise otstar-
bel peab see emakeelses tekstis olema vilja
pandud nzhtavale kohale. Kui m@®nel vangil
pole v@imalik tutvuda védlja pandud konventsie
ooni tekstiga, siis saadetakse see nende pal-

vel vangidele kitte.

67) SK art. 79



